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1 Woazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

‘CAUTION:TOREDUCE THE RSK OF ELECTRIC SHOCK,DONOT
REMOVE COVER (OR BACK. NO USER SERVICEABLEPATS
INSOE REFER SERVICING TO QUALIFED SERVICE PERSONNEL.

.Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem elektrycznym. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
wszystkich domownikéw prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w przypadku ktdrych nalezy doktadnie
przeczytac¢ dotaczona dokumentacje w celu unikniecia problemdw zwigzanych z
obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢. Nie nalezy stawia¢
na urzadzeniu przedmiotéw wypetionych ciecza np. wazondw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nalezy wtozy¢ wtyczke do konca.
(W krajach z wtyczka uniwersalna: Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nalezy
szerszy styk wtyczki dopasowac do szerszego otworu).

@ Przeczytaj te instrukcje.

@ Zachowaj te instrukeje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

QOO

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z
instrukcjami producenta.

®

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmachniacze), ktdre wytwarzaja ciepto.
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@ Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéow oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka, stojaka, tréjnoga, wspornika
lub stotu wskazanego przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z wézka nalezy zachowac
ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu, aby uniknaé obrazen w
przypadku jego przewrécenia.

@ Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilania podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom. Naprawa
jest konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jaki$ przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii. Aby zapobiec wyciekowi
baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do obrazen fizycznych, uszkodzenia mienia
lub uszkodzenia urzadzenia:

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie uzywaj réznych baterii (starych z nowymi, zwyktych z alkalicznymi
itp.).

*  Wyjmuj baterie, jeédli nie korzystasz z zestawu przez dtugi czas.

*  Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, ktdrych Zrédtem sa $wiatto stoneczne, ogien itp.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

@@

Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotow (np.
naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych swiec).

@ Produkt moze zawieraé otéw i rtec. Utylizacja tych materiatéw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami z uwagi na ochrong srodowiska
naturalnego. Informacji na temat utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢
wtadze lokalne lub organizacja Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostgpne.

1\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czg$ci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia lub
ciepta.

Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu
odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania.

“ Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcjg obstugi grozi narazeniem uzytkownika na
dziatanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Uwaga

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi
zaktécen radiowych. c €
Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dyrektyw oraz
wytycznych: 2004/108/WE i 2006/95/WE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie {5y
zatwierdzone przez firme Philips Consumer Lifestyle, moga uniewazni¢ @169
pozwolenie na jego obstuge.

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i elementdw, ktdre E
moga zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do ponownego wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika na odpady,
oznacza to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskaé w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wtadz i nie wyrzucac
tego typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa E
domowego. Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie pomaga chroni¢
$rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.Zalecamy zapoznanie sie

z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki akumulatoréw, poniewaz
ich odpowiednia utylizacja przyczynia sie do zapobiegania negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji
materiatow pakunkowych, roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen
elektronicznych.

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatéw
zabezpieczonych przed kopiowaniem, w tym programéw [
komputerowych, plikdw, audycji i nagran dzwigkowych,
moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymaga¢ pozwolenia. Patrz ustawa
o prawie autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy dotyczace ochrony wtasnosci
przemystowej i intelektualnej (The Performer’s Protection Acts — 1958 - 1972).

Be responsible
Respect copyrights

Na tym urzadzeniu znajduja si¢ nastepujace etykiety:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuje, iz to urzadzenie posiada podwdjna izolacje.

2 Radioodtwarzacz CD

Gratulujemy zakupu i witamy wéréd klientéw firmy Philips! Aby w petni skorzystac z
obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

Wstep

Radioodtwarzacz CD umozliwia:

e odtwarzanie ptyt CD, MP3/WMA

*  stuchanie radia FM/MW (AM)

. programowanie kolejnosci odtwarzania utworéw

AC MAINS

*  Gniazdo do zasilacza sieciowego (dotaczony do zestawu)

@ Pokrywka komory baterii

3 Czynnosci wstepne

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi grozi narazeniem uzytkownika na
dziatanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia.
Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Podtaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napigcie zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia
zasilania podang na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

1\ Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania sieciowego zawsze nalezy pamietac o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Uwaga

* Umie$¢ urzadzenie w poblizu gniazdka zasilania, w miejscu utatwiajacym dostep do przewodu
zasilajacego.
* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie jednostki centralnej.

1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazda AC~ MAINS urzadzenia oraz do
gniazdka elektrycznego.

Wskazéwka

* Aby zaoszczedzi¢ energie: Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia ustaw przetacznik w pozycji
OFF.

Wldadanie baterii

Uwaga

* Do zasilania urzadzenia mozna uzywac zaréwno baterii, jak i zasilania sieciowego.
* Baterie nie sa dotaczone do zestawu.

1 Otwdrz komore baterii.

2 \WI6z 6 baterii 1,5 V R14/UM-2/C z zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

6xR14+ UM-2+ C-CELL

4 Odtwarzanie ptyty CD

Uwaga

* Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD zabezpieczonych prawami autorskimi.

Mozna odtwarzaé dostepne w sprzedazy ptyty CD:
+ CD-R

«  CD-RW

«  MP3-CD

WMA-CD

Ustaw przetacznik Zrédta dzwigku na CD.
Otwieranie kieszeni na ptyte CD.

WN = o

Wiéz ptyte CD nadrukiem do gdry i ostroznie zamknij kieszen na ptyte.
5 Wyswietlona zostanie catkowita liczba utwordw.

N

Nacisnij przycisk P, aby rozpoczaé odtwarzanie.

B Wyswietli sie [>].

*  Aby wybrac utwdr, nacisnij przycisk 44>

*  Aby wstrzymad odtwarzanie ptyty CD, naciénij przycisk P11

*  Aby wznowi¢ odtwarzanie ptyty CD, ponownie naciénij przycisk P11
*  Aby zatrzymac¢ odtwarzanie ptyty CD, nacisnij przycisk B.

Wyszukiwanie fragmentu utworu

1 Podczas odtwarzania naciénij i przytrzymaj przycisk l44m»!.
5 Plyta CD jest odtwarzana z duza predkoscia i nizsza gtosnoscia.

2 Zwolnij przycisk [44®»!, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Wskazowka

* Gdy wyszukiwanie dojdzie do konca ostatniego utworu, ptyta CD zatrzyma sie.

Wybor albumu
Dotyczy tylko ptyt MP3-CD.
1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk ALBUM+/-, aby wybra¢ album.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartos¢:
¢ Jednostka centralna

*  Przewdd sieciowy

*  Przewdd MP3 LINK

*  Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

Przefacznik zrédta dzwieku: CD, FM, MW, OFF.

*  Wybdr odtwarzacza CD, radia FM, MW(AM) jako Zrédta dzwieku;
wyfaczanie urzadzenia

MP3 LINK

. Gniazdo do podtaczenia zewnetrznego urzadzenia

Panel wyswietlacza

*  Wyswietlanie biezacego stanu urzadzenia

OPEN<CLOSE

*  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na ptyte

TUNINGH+/-
*  Wyszukiwanie stacji radiowych

ALBUM+/-

*  Ptyty MP3-CD: Przechodzenie do nastepnego / poprzedniego albumu
MP3-CD

>l

. Rozpoczynanie lub wstrzymywanie odtwarzania

4>

*  Wybieranie poprzedniego / nastepnego utworu

*  Wyszukiwanie do tytu / do przodu

]

e Zatrzymywanie odtwarzania.

*  Usuwanie programu

®@ Q0 ® 06 e e 6

® ©

MODE

*  Wybieranie trybu odtwarzania: REPEAT lub SHUFFLE

PROG

. Ptyty MP3-CD: Programowanie utwordw i przegladanie programu
VOL+/-

. Dostosowywanie poziomu gto$nosci.

® ® O

Antena teleskopowa
*  Regulacja odbioru radia FM

Wybor trybu odtwarzania

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢ tryb odtwarzania:
o [%] (powtdrz) — powtarzanie utworuy;
*  [® ALL] (powtdrz wszystkie) — powtarzanie catej ptyty lub programu;
. [P2] (losowo) — odtwarzanie utwordw w losowej kolejnosci;

2 W celu wznowienia normalnego odtwarzania naciénij kilkakrotnie przycisk
MODE, az z wyswietlacza znikng ikony trybu odtwarzania.

Wskazowka

* Nie mozna wybrac trybu odtwarzania losowego podczas odtwarzania zaprogramowanych
sciezek.

Program odtwarzania w ustalonej kolejnosci

Umozliwia zapisanie do 20 utwordw w zadanej kolejnosci.
1 Przy zatrzymanym odtwarzaniu naciénij przycisk PROG, aby uruchomic¢
program odtwarzania w ustalonej kolejnosci.
5 Na wyswietlaczu zostang wyswietlone [PROG] i [PO1].
2 W przypadku ptyt MP3-CD: Naciénij przycisk ALBUM#+/-, aby wybra¢ album.
Naci$nij przycisk [44®»»l, aby wybraé utwdr.

w

4 Naciénij przycisk PROG, aby zapisa¢ utwdr.
5 Na wyswietlaczu zostang wyswietlone [PROG] i [P02].

5  Powtdrz czynnoici 2-4, aby wybra¢ i zapisa¢ wszystkie utwory.
5 Po zapisaniu 20 utwordw nie mozna wybra¢ kolejnych utwordw, a na
wyswietlaczu pojawi sie [PROG] i [---].
6 Aby odtwarza¢ program, naciénij przycisk » 1L
* W trybie zatrzymania nacisnij kilkakrotnie przycisk PROG, aby wyswietli¢
zapisane utwory.
e Abyanulowac program, naci$nij dwukrotnie przycisk B.

Wskazéwka

¢ Gdy program odtwarzania zostanie zatrzymany, urzadzenie powraca do normalnego odtwarzania.
Aby ponownie odtworzy¢ program, powtdrz czynnosci od 1 do 6.

5 Odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
Zewnetrznego

Za poérednictwem tego urzadzenia mozna stucha¢ muzyki z odtwarzacza MP3.

Uwaga

* Po podtaczeniu zewnetrznego zrédta do gniazda MP3 LINK urzadzenie automatycznie przetaczy
sie na zrédto MP3 LINK.

1 Zapomoca przewodu MP3 link (dofaczony do zestawu) potacz gniazdo typu
jack (3,5 mm) MP3 LINK urzadzenia z gniazdem stuchawek odtwarzacza MP3.

6 Stuchanie stacji radiowych

1 Ustaw przetacznik zrédta dzwieku na FM lub MW.

2 Obracaj pokretto TUNING+/- az do momentu uzyskania optymalnego
odbioru.
Wskazéwka

* Aby poprawic¢ odbidr sygnatu w pasmie FM, wysun, przechyl lub obré¢ antene teleskopowa.
* Aby poprawi¢ odbidr sygnatu w pasmie MW, obrd¢ urzadzenie w innym kierunku.

7 Informacje o produkcie

Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 34Tmm x 122mm x 236mm

Waga 1,67 kg

DC9V15A
AC 220-240V, 50/60 Hz

Zasilanie

Pobér mocy W czasie pracy < 12 W

Use apenas acessoérios especificados pelo fabricante.

SJ6)

Use apenas o suporte, suporte movel, tripé ou mesa especificados
pelo fabricante ou fornecidos com o aparelho. Em caso de
utilizagdo de um suporte moével, tenha cuidado ao mover o
suporte moével/aparelho de modo a evitar quedas que possam
resultar em ferimentos.

@ Desligue o aparelho durante a ocorréncia de trovoadas ou quando nio o
utilizar por longos periodos.

@ Solicite sempre assisténcia junto de pessoal qualificado. E necessaria
assisténcia quando o aparelho foi de algum modo danificado — por exemplo,
danos no cabo ou ficha de alimentagido, derrame de liquidos ou introdugdo
de objectos no interior do aparelho, exposigdo do aparelho a chuva ou
humidade, funcionamento anormal do aparelho ou queda do mesmo.

Utilizagdo das pilhas ATENGAO — Para evitar derrame das pilhas e

potenciais danos fisicos, materiais ou da unidade:

*  Coloque todas as pilhas da forma correcta, com as polaridades + e —
como marcadas na unidade.

. N&o misture pilhas (velhas com novas, de carbono com alcalinas, etc.).

*  Retire as pilhas quando o aparelho ndo for utilizado por longos perfodos.

*  As pilhas ndo deverdo ser expostas a calor excessivo, tal como a luz solan,
fogo ou outro.

O aparelho nio deve ser exposto a gotas ou salpicos.

@@

Nio coloque quaisquer fontes de perigo em cima do aparelho (por exemplo,
objectos com liquidos ou velas acesas).

@ Este produto pode conter chumbo e mercurio. A eliminagiao destes
materiais pode estar regulamentada por razdes ambientais. Para mais
informagdes acerca da sua eliminagao ou reciclagem, contacte as autoridades
locais ou a Electronic Industries Alliance em www.eiae.org.

Quando a ficha de alimentagao ou o dispositivo de ligagdo de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de desactivagio, o dispositivo de
desactivagdo deve estar pronto para ser utilizado de imediato.

Nio permita que as criangas utilizem sem vigilancia aparelhos eléctricos.
Nio permita que criangas ou adultos com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou pessoas com falta de experiéncia/ conhecimento,
utilizem aparelhos eléctricos sem vigilancia.

1N Aviso

Nunca retire o revestimento deste aparelho.

Nunca lubrifique nenhum componente deste aparelho.

Nunca coloque este aparelho em cima de outros aparelhos eléctricos.

Mantenha este aparelho afastado de luz solar directa, fontes de chamas sem protec¢do ou fontes
de calor.

Nunca olhe para o raio laser no interior deste aparelho.

Garanta o acesso fdcil ao cabo ou tomada de alimentacdo ou ao adaptador de corrente para que
possa desligar o aparelho da corrente.

“ Atencao

* A utilizacdo de controlos ou ajustes no desempenho de procedimentos para além dos que sdao
aqui descritos pode resultar em exposicdo perigosa a radiacao ou funcionamento de risco.

Moc wyjsciowa 2x1W RMS
Temperatura podczas pracy -10°C - 50°C Aviso
14°F —122°F . . - L o~
Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio da Unido
Europeia. c E

8 Rozwiazywanie problemow

Rozwiazywanie probleméw

1N Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowaé waznos¢ gwarancji, nie wolno samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia wystapia problemy, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jesli nie uda sie rozwigza¢
problemu, odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/support). Kontaktujac sie z
przedstawicielem firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w poblizu urzadzenie oraz
jego numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania

¢ Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy zostat prawidtowo podtaczony.
*  Upewnijsie, ze w sieci elektrycznej jest napigcie.

*  Upewnij sie, Ze baterie zostaty wtozone prawidtowo.

Brak dzwieku
. Ustaw gto$nos¢.
. Upewnij sie, ze odtwarzany utwdr ma zgodny format.

Wyswietlacz nie dziata prawidtowo./Brak reakgcji na uzywanie elementéw sterujacych.
1 Odfacz przewdd zasilajacy.
2 Po kilku sekundach podtacz przewdd zasilajacy.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty

. Upewnij sie, ze ptyta zostata umieszczona etykietka do gory.

. Ptyte nalezy przecierac Sciereczka wykonang z mikrowtdkien ruchem od
Srodka ku zewnetrznej krawedzi, po linii proste;j.

. Ptyta moze by¢ uszkodzona. Sprébuj odtworzy¢ inng ptyte.

. Upewnij sie, ze ptyta CD-R/CD-RW zostata zamknieta.

. Upewnij sie, ze soczewka lasera jest czysta.

. Upewnij sie, ze ptyta CD nie jest zabezpieczona prawami autorskimi.

W trakcie odtwarzania ptyty CD utwory same przeskakuja.
. Upewnij sie, ze ptyta CD nie jest uszkodzona ani zabrudzona.
. Upewnij sie, ze program / odtwarzanie losowe nie sg aktywne.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

1 Importante

Seguranga

Conhega estes simbolos de seguranga

CAUTION
RISKOF ELECTRICSHOCK
DONOT OPEN

(CAUTION:TO REDLICE TH ISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (R BACK)NO USER SERVICEABLE PARTS.
INSDE.REFER SERVICING TO QUAUIFID SERVICE PERSONNEL.

O simbolo com a forma de raio indica a existéncia de material ndo isolado no
interior da unidade que pode causar choques eléctricos. Para a seguranca de todas
as pessoas da sua casa, ndo retire o revestimento do aparelho.

O "ponto de exclamagao” chama a atencdo para funcionalidades acerca das quais
deve ler atentamente a documentacdo fornecida de modo a evitar problemas de
funcionamento e manutencao.

AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, este aparelho ndo
deve ser exposto a chuva ou humidade e também ndo devem ser colocados
objectos com dgua, como vasos, em cima do mesmo.

ATENCAQ: Para evitar choques eléctricos, introduza a ficha completamente. (Para
regides com fichas polarizadas: Para evitar choques eléctricos, faca corresponder o
perno maior ao orificio maior da tomada.)

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Naio use o aparelho perto de agua.
Limpe-o apenas com um pano seco.

Nao bloqueie as ranhuras de ventilagao. Instale-o de acordo com as
instrugdes do fabricante.

® QEO®OEO

Naio o instale perto de fontes de calor como radiadores, condutas de ar
quente, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que emitam
calor.

©)

Evite que o cabo de alimentagéo seja pisado ou de algum modo manipulado,
sobretudo nas fichas, receptaculos e no ponto de saida do aparelho.

Este produto cumpre os requisitos das seguintes directivas e directrizes:
2004/108/EC, 2006/95/EC.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes feitas a este dispositivo que ndo sejam _/yY
expressamente aprovadas pela Philips Consumer Lifestyle poderao anular a <9
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

O produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta E
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um trago por cima constar

de um produto, significa que esse produto estd abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os seus E
antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo correcta do

seu produto antigo evita potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a
salde publica.

O produto contém pilhas abrangidas pela Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais
ndao podem ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos.Informe-se
acerca dos regulamentos locais sobre a recolha separada de baterias uma vez que a
eliminagdo correcta ajuda a evitar consequéncias negativas no meio ambiente e na
salide humana.

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessdrias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separagdo em trés materiais: cartdao (embalagem),
espuma de poliestireno (protecgdo) e polietileno (sacos, folha de espuma
protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada. Cumpra os regulamentos locais no
que respeita a eliminacdo de embalagens, pilhas gastas e equipamentos obsoletos.

protegido contra cdpia, incluindo programas informéticos,
ficheiros, difuses e gravagdes de som, pode constituir uma
violagao dos direitos de autor e ser énus de uma ofensa criminal. Este equipamento
ndo deve utilizado para tais fins.

A gravagdo e reproducdo de material podem exigir autorizagdo. Consulte o
Copyright Act 1956 e as Performer’s Protection Acts 1958 a 1972.

A realizacdo de cdpias ndo autorizadas de material ;
[ Be responsible ]

Respect copyrights

Este aparelho inclui estas etiquetas:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Simbolo de equipamento de Classe I

Este simbolo indica que o aparelho possui um sistema de isolamento duplo.

2 A sua CD Soundmachine

Parabéns pela compra do seu produto e bem-vindo a Philips! Para tirar o maximo
partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em: www.philips.
com/welcome.

Introducao

Com a CD Soundmachine, pode:

*  reproduzir CDs, discos MP3/wma

*  ouvir radio FM/MW(AM)

*  programar a sequéncia de reproducdo das faixas.

Conteldo da embalagem

Verifique e identifique o conteldo da embalagem:
*  Unidade principal

. Cabo de alimentacdo CA

+  Cabo MP3 LINK

. Manual do Utilizador

Descrigao geral da unidade principal

Selector da fonte: CD, FM, MW, OFF.
e Seleccionar a fonte CD, FM, MW(AM) ou desligue a unidade

MP3 LINK

*  Ficha para ligar um dispositivo externo
Painel de apresentagiao

*  Mostrar o estado actual.
OPEN-CLOSE

*  Abrir ou fechar a gaveta do disco.
TUNING+/-

. Sintonizar esta¢Bes de rddio

ALBUM+/-
Para CDs MP3: Saltar para o tépico anterior/seguinte num MP3-CD

: .

Iniciar ou interromper a reprodugao

) gl
*  Seleccionar a faixa anterior/seguinte
. Procurar para trds/para a frente

®@ Q0 ® © 6 e 6 6

©)

. Parar a reproducio.

. Eliminar um programa

MODE

*  Seleccionar um modo de reprodu¢ao: REPEAT ou SHUFFLE

®

®

PROG
*  Para CDs MP3: Programar faixas e pesquisar o programa

VOL+/-
*  Ajustar o nivel do volume

® ®

Antena telescopica
*  Ajustararecepcao FM

AC MAINS
*  Tomada para o cabo de alimentagao CA fornecido

® @

Porta do compartimento da pilha

w

Introducao

Atencao

* A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho de procedimentos para além dos que sao
aqui descritos pode resultar em exposi¢do perigosa a radiacao ou funcionamento de risco.

Siga sempre as instrugdes neste capitulo pela devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os ndmeros de modelo e de série deste
aparelho. Os niimeros de modelo e de série encontram-se na base deste aparelho.
Anote os ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Ligar a alimentagao de CA

“ Atencao

* Risco de danos no produto! Certifique-se de que a tensdo da fonte de alimentacao corresponde a
tensdo impressa na parte posterior ou inferior da unidade.

1N Aviso

* Risco de choque eléctricol Ao desligar o transformador de CA, puxe sempre a ficha da tomada.
Nunca puxe o cabo.

Nota

* Instale o aparelho préximo de uma tomada de alimentacdo eléctrica e onde seja ficil aceder a
ficha de alimentagdo de CA.
* A placa de dados técnicos encontra-se na base da unidade principal.

1 Ligue o cabo de alimentagio a tomada AC~ MAINS no aparelho e a tomada
de alimentacdo eléctrica.

Dica

* Para poupar energia: apds a utilizagdo, mude o selector para OFF.

Instalar as pilhas

Nota

* Pode utilizar pilhas ou alimentacdo eléctrica como fonte de alimentacdo deste aparelho.
* As pilhas ndo sdo fornecidas com os acessdrios.

1 Abra o compartimento das pilhas.
2 Introduza 6 pilhas botdo de 1.5V R14/UM-2/C como a polaridade correcta
(+/-) conforme indicado.

3 Volte a colocar a tampa no compartimento.

L ]

T T T ‘

e ————

6 x R14+ UM-2+ C-CELL.

4 Reproduzir um CD

Nota

* Naio pode reproduzir CDs codificados com tecnologias de proteccdo de direitos de autor.

Pode reproduzir CDs de dudio disponiveis no mercado:

*  CDs gravéveis (CD-R)

*  CDs regravaveis (CD-RW)

+ CDsMP3

+  CDs WMA

1 Mude o selector de fonte para CD.

2 Abrao compartimento do CD.

3 Insiraum CD com a face impressa voltada para cima e feche a tampa
cuidadosamente.
» E apresentado o niimero total de faixas.

4 Prima® I para iniciar a reproducao.
5 [»] é apresentado.
»  Para seleccionar uma faixa,primal¢4/»»! .
. Para interromper a reproducdo do CD, prima P11
*  Pararetomar a reproducio do CD, prima P Il novamente.
»  Paraparar a reproducdo do CD, prima H.

Encontrar uma passagem numa faixa

1 Durante a reproducio, mantenha [44®» premido.
5 O CD é reproduzido a alta velocidade e em baixo volume.

2 Solte 44»P| para retomar a reproducio normal.

Dica

* Quando a procura alcanca o final da udltima faixa, o CD péra.

N - HEEN

*  No modo de paragem, prima repetidamente PROG para pesquisar as
faixas guardadas.
*  Para cancelar o programa, prima B duas vezes.

Dica

* Quando a reproducdo do programa parar, o aparelho volta a reprodu¢do normal. Para reproduzir
novamente o programa, repita os passos 1 a 6.

5 Ouvir um dispositivo externo

Pode ouvir leitores MP3 através deste aparelho.

Nota
¢ Quando liga um aparelho externo a tomada MP3 LINK, o aparelho muda automaticamente para
a fonte MP3 LINK.

1 Utilize um cabo MP3 LINK (fornecido) para ligar a tomada MP3 LINK (3,5
mm) deste aparelho e a tomada dos auscultadores de um leitor MP3.

(o)

Ouvir radio

Mude o selector de fonte para FM ou MW.
Rode o botdo TUNING+/- até encontrar a recepcdo ideal.

N =

Dica

* Para melhorar a recepcao FM, pode estender, inclinar ou rodar a antena telescépica para a melhor
recepgao.
¢ Para melhorar a recepcao MW, volte o aparelho para uma direccdo diferente.

7 Informagoes do produto

Nota

¢ Asinformacdes do produtos estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Dimensdes (L x A x P) 34Tmm x 122mm x 236mm

Peso 1,67 kg
Fonte de alimentaciao 9VCC15A

220-240 V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia Activo, <12 W
Poténcia de saida 2x1W RMS
Limites de temperatura de -10°C-50°C
funcionamento 14 °F 122 °F

8 Resolugao de problemas

Resolugao de problemas

1N Aviso

* Nunca retire o revestimento deste aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o sistema.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho, verifique os seguintes pontos antes de
solicitar assisténcia. Se o problema persistir; visite o Web site da Philips (www.philips.
com/support). Ao contactar a Philips, certifique-se de que tem o aparelho por perto e
de que os nimeros de série e de modelo estdo disponiveis.

Sem corrente

*  Certifique-se de que o cabo de alimentacdo estd correctamente ligado.
*  Certifique-se de que hd corrente eléctrica de CA.

*  Certifique-se de que as pilhas estdo colocadas correctamente.

Sem som
. Ajuste o volume.
e Certifique-se de que a faixa reproduzida é de um formato compativel.

O visor niao funciona correctamente./ Nao reage a nenhum controlo.
1 Desligue o cabo de alimentacio CA.
2 Ligue o cabo de alimentacio CA apds alguns segundos.

Impossivel reproduzir o disco

. Certifique-se de que a etiqueta do disco com o lado impresso estd voltada
para cima.

. Limpe o disco com um pano de microfibras suave, com movimentos rectilineos
do centro para a extremidade.

. Este disco poderd estar defeituoso. Reproduza outro disco.

e Certifique-se de que o CD é um CD/CD-R/CD-RW finalizado.

¢ Certifique-se de que a lente laser estd limpa.

¢ Certifique-se de que o CD ndo estd codificado com tecnologias de proteccao
de direitos de autor.

O CD salta faixas
. Certifique-se de que o CD ndo estd danificado ou sujo.
e Certifique-se de que o modo de programa/aleatdrio estd desactivado.

Note

Seleccionar um album

Apenas para CDs MP3-CD.
1 Durante a reproducio, prima ALBUM+/- para seleccionar um dlbum.

Seleccionar modos de reprodugao

1 Prima MODE repetidamente para seleccionar o modo de reproducao:
. [] (repetir) — repetir uma faixa
* [ ALL] (repetir tudo) - repetir um CD/programa completo
+  [2] (aleatdrio) - repetir as faixas de forma aleatéria
2 Paravoltar a reproducdo normal, prima MODE repetidamente, até os icones
do modo de repeticao deixarem de ser apresentados.

Dica

* Areproducdo aleatdria ndo pode ser seleccionada quando reproduz faixas programadas.

Programar a sequéncia de reprodugao

Pode guardar até 20 faixas pela sequéncia pretendida.

1 No modo de paragem, prima PROG para iniciar a programacio da sequéncia
de reproducdo.
% [PROG] e [P01] sdo apresentados.

2 Para CDs MP3: prima ALBUM+/- para seleccionar um lbum.

Prima [44®» para seleccionar uma faixa.

w

4 Prima PROGpara guardar a faixa.
4 [PROG] e [P02] sdo apresentados.

5  Repetir os passos 2 a 4 para seleccionar e guardar todas as faixas.
5 Quando as 20 faixas forem guardadas, ndo poderdo ser seleccionadas mais
faixas e o visor apresenta [PROG] e [---].

6 Para reproduzir o programa, prima P I,
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1 BaxHo!

TexHuKa 6e3onacHOCTH

O3HaKoMbTecb C CUMBOAaMU 6e30MacHOCTH

caun DLUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
(0R BACK. NOUSER SERVICEABLE PARTS

Re
INSIOE REFEA SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

3HaYOK MOAHMM YKa3biBaeT Ha HAAUYME HEU3OANPOBAHHBIX MaTEPMAAOB

B YCTPOMCTBE M OMNACHOCTb MOPAXKEHNA SAEKTPUYECKIM TOKOM. B Lieasx
6e30MacHOCTUN He CHUMaWTe KOpMyC YCTPOMCTBa.

BockAMUaTeAbHbINM 3HaK yKa3biBa€T Ha GyHKLMM, NEPEA UCTIOAB3OBAHMEM KOTOPbIX
HEOBXOAMMO BHUMATEABHO O3HAaKOMMTHCA C MPUAAraeMbiM PyKOBOACTBOM BO
n3berkaHne MOCAEAYIOLLMX MPOBAEM C pabOTON U OBCAYKMBAHWEM YCTPOMCTBA.
OCTOPOXXHO! Ans npeaoTBpalleHns BO3ropaHns MAK NOpaxeHus
3AEKTPUYECKIM TOKOM AGHHOE YCTPOMCTBO 3arnpeLiaeTcs NoABEpPraTh
BO3AEMCTBMIO AOKAS MAK BAATH, @ TaKXKe 3anpeLlaeTcs NoMellaTb Ha AaHHOe
YCTPOWCTBO 3aMOAHEHHbIE XUAKOCTbIO COCYAbI, HAaNpUMep Basbl.

BHVIMAHWE! Bo 1sbexanune nopaxeHns 3SAeKTPUYECKUM TOKOM MNOAHOCTbIO
BCTaBASAMTE BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETU. AAS PETMOHOB, FAE UCMOAB3YIOTCA
NOASPU30BaHHbIE BUAKM: BO M3DEXKaHME NOPaXKEHUA SIAEKTPUUECKUM TOKOM
MOAHOCTbIO BCTABAANTE LUMPOKUI LUTEKEP B LUMPOKMI Pa3bem.

O3HaKoOMbTECH C AAHHBIMU MHCTPYKLIMSAMM.

CobAatopanTe AaHHbIE MHCTPYKLMK.

O6paTnTe BHUMaHME Ha BCe NpeAynpeXAeHus.

CAeAyiTe BCEM YKa3aHUSAM.

3anpelaeTcsa UCMOAb30BaTb AQHHOE YCTPOMCTBO BO3AE BOABI.

OunwaiiTe ycTPOMCTBO TOABKO CyXOM TKaHbIO.

CIGIGICIOICIC)

3anpeuaetcs GAOKMPOBATb BEHTUAALLMOHHbIE OTBEPCTUA HA YCTPOMCTBE.
YcTaHaBAMBaMTE yCTPOWNCTBO B COOTBETCTBUM UHCTPYKLUAMM
MPOU3BOAUTEAS.

®

3anpelaeTcs ycTaHaBAUBATb YCTPOMCTBO BO3AE UCTOYHUKOB Harpesa, Takux
KaK 6aTapeu oTonAeHUs, oborpeBaTeAm, KyXOHHbIE MAUTBI U AP. MPUGOPSI
(BKAIOYAS YCUAUTEAM), UBAYHaLOLLLUE TEMAO.

®

He HacTynaiTe Ha ceTeBOW LHYp M He 3alLeMAsiiTe ero, ocobeHHo B
06AACTU BUAKM, PO3ETKM U B MECTAX BbIXOAA U3 YCTPOMCTBA.

@

VICI‘IOAb3)’ﬁTe TOAbKO I'IPVICI'IOC06AeHMﬂ/ﬂpMHaAAe)KHOCTM, YKasaHHble
MPOU3BOAUTEAEM.

@ YcTaHaBAMBalTE yCTPOMCTBO TOAbKO Ha TEAEXKY, MOACTaBKY,
TPEHOTY, KPOHLUTENH UAU CTOA, YKa3aHHbIE MPOU3BOAUTEAEM UAK
BXOASALLME B KOMMAEKT NoCcTaBKU. Mpu MCNOAb30BAHUM TEAGKKM
nepeABUraiiTe ee OCTOPOXHO BO M3b6eXXaHMe HAKAOHA M NaAeHUs
ycTpoWmcTBa.

@ OTKAOHaNTe )’CTPO“CTBO OT CeTU BO BpeMA rpo3bl AU B CAyYae
AAUTEABHOrIO NnepepbiBa B UCMTOAb3OBAHUM.

@ AAs peMoHTa obpallaifTecb TOAbKO K KBaAUGULIMPOBAHHBIM CMELMaAUCTaM.
YcTpoiicTBO HEOBXOAUMO OTAATb B PEMOHT MpU AlOBbIX MOBPEXAEHUAX,
TaKMX KaK NOBPEXAEHUE CETEBOTO LHYPa AU BUAKM, NOMaAaHUe
>KMAKOCTU UAM KaKoro-Anbo npeameTa B yCTPOMCTBO, BOSAEUCTBUE AOXKAS
MAM BAArK, HEMOAAAKM B paboTe MAM NaseHMe.

Mcnoab3oeaHue 6atapeit. MEPbI BESOMACHOCTMW. Aas
NPeAOTBPALLEHUS YTEUKU SAEKTPOAUTA, YTO MOXKET MPUBECTU K TEAECHBIM
MOBPEXAEHMUAM, MOPYE UMYLLECTBA MAU MOBPEKAEHUIO YCTPOMCTBA!

. BcTasasiiTe 6aTapen NpaBMAbHO, + 1 - KaK yKka3aHo Ha yCTPOMCTBE.

. He ycTaHaBAMBalTe 0OAHOBPEMEHHO baTapen pa3Horo Tuna (CTapyio 1
HOBYIO VAW YTOABHYIO U LLEAOUHYIO U T. M.).

. [put AAVITEABHOM MEPEpPLIBE B MCMIOAB30OBaHMM M3BAEKaKTE HaTapew.

* DAEMEHTbI MUTaHWS HEAb3S MOABEPraTb YPE3MEPHOMY HarpeBy, TaKOMy
KaK MpAMbIE COAHEYHbIE AyUM, OTOHb U T.M.

3anpeu.|.aeTca noABepratb )’CTPOI‘/’iCTBO BO3AEMCTBUIO BOADI.

@@

3anpelaeTcs NOMeLLATb HA YCTPOMCTBO MOTEHLMAALHO ONacHble MPEeAMETDI
(HanpuMep, coCyAbl C XKMAKOCTAIMM, 3a>KXKEHHbIE CBEYM).

@ B 3Tom npoAyKTe MOryT coAep»KaTbCsi CBUHEL, U PTYTb. YTUAM3ALMUSA 3TUX
BELUL,ECTB PErAAMEHTUPYETCS B COOTBETCTBUU C TPeBOBAHMAMM MO OXpaHe
oKpy»Kalolleln cpeabl. 3a MHPopMaLLMel 06 yTUAM3aLMKU UAK NepepaboTke
obpaTUTECh B COOTBETCTBYIOLLME OPraHu3aLm uan B aabsiHe Electronic
Industries Alliance : www.eiae.org.

Ecan wHyp nutanus uamn LUTEMNCEAD NMPUBOPA ncnoabsytloTcs aas
OTKAIOYEHUA YCTPONCTBA, AOCTYMN K HUM AOAXEH OCTaBaTbCs CBOGOAHBIM.

I\ Mpeaynpexaetme

B M3AEAWM COAEPKATCA SAEMEHTbI MUTaHWA, KOTOPbLIE MOANAAAIOT MOA AEHCTBME
amnpekTuebl EC 2002/96/EC 1 He MOryT 6bITb Yy TUAM3MPOBaHbI BMECTE C ObITOBbBIM
MycopomM.O3HaKOMBTECh C MECTHBIMM MPABUAAMM Y TUAM3ALIMN SAEMEHTOB MUTaHWA.
[MpaBMAbHaA Yy TUAM3ALMA MOMOXET NPEAOTBPATUTL BPEAHOE BO3ACMCTBUE Ha
OKpY»aloLLlylo CPeAY M 3A0POBbE YeAOBeKa.

MHbopmaLma o BAUSHUU Ha OKPY>KaIOLLLYIO CPeAy

[MPOAYKT He MMEET AWLLIHE ynakoBKM. Mbl MOMbITAAMCh CAEAATb TaK, 4TObbI
yNaKoBOYHbIE MAaTEPHaAbl ACTKO PA3AEAAAMCH Ha TPK TUMa: KapToH (KopobKa),
NeHOMNOANCTEPOA (Bydep) 1 MOAUITUAEH (MELLKM, 3aLMTHbIN NMEHOMAACTOBbIN
AWICT).

MaTepuanbl, U3 KOTOPbIX M3rOTOBAEHA CHCTEMa, MOTYT ObiTb NepepaboTaHbl 1
BTOPWYHO MCMOAB30BaHbI CMeLnaA3npoBaHHbiMmM NpeanpuaTramin. CobaoaanTe
MECTHble HOPMATUBbI MO YTUAWU3ALIMK YNAKOBOYHBIX MaTEPHAAOB, BbIPAbOTaBLUMX
pecypc 6aTapeek 1 OTCAYXKMBLIETO 06OPYAOBaHMA.

He3akoHHOE co3aaHue KOMUit MaTEPUAAOB, 3aLLMLLEHHBIX
OT KOMUPOBAHKSA, B TOM YMCAE KOMIbIOTEPHbIX [
nporpamm, GanAoB, My3blKaAbHbIX 3arnuncen 1 3anucemn
TeAe- 1 paaMonepeAay, MOXeT ABASTLCSA HapylleHWeM 3akoHa 06 aBTOPCKOM
npase v 6bITb YrOAOBHO HakasyembiM. AaHHOe 0O0OpyAOBaHME He MOXET BblTb
MCNOAB30BAHO B 3TUX LIEASAX.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956
and The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

Be responsible
Respect copyrights

Ha )’CTPOﬁCTBe NUMEIOTCA CAeAYyIOLLUE STUKETKHU.

CLASS 1
LASER PRODUCT

CumBon obopyaoBaHums kaacca

DTOT CUMBOA YKa3blBaeT Ha TO, UTO YCTPOMCTBO OCHALLEHO CUCTEMOW
ABOWHOW M30AALIUN.

2 MarHutoaa c CD

[Mo3apasasieM ¢ nokynkoi 1 npueeTcTBYeM Bac B kaybe Philips! Aas Toro, utobel
BOCMOABb30BaTbCS BCEMM MPeEnMYLLECTBaMK NoAAepXKKK Philips, 3aperncTpupyiiTe Bale
n3aeAre Ha cainte www.philips.com/welcome.

3 3akpoiiTe KpbIlKy 6aTapeiHoro oTceka.

HNSTOCIOGRHS)  CRNOPOOONIINIENS
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4 BocnpousBeaeHMe KOMMNAKT-AUCKOB

Mpumevarue

* BOCHPOVIBBGAGHVIQ KOMMaKT-AMCKOB, 3aMMCaHHbIX C UCMOAb30OBaHNEM TEXHOAOIMIN 3aWNThI
aBTOPCKMX Npas, HEBO3MOXXHO.

YCTPOVICTBO MO3BOASIET BOCMPOM3BOAMTL KOMMAKT-AMCKU CAEAYIOLLIMX TUMOB:

¢ KomnakT-anckm CD-R (c BO3MOXHOCTbIO 3anmch)

*  KomnakT-anckm CD-RW (c BO3MOXHOCTbIO MHOTOKPAaTHOW 3amnmch)

. KomnakT-anckn MP3

. KomnakT-amckn WMA

1 VcrtanosuTe nepekAioyaTeAb MCTOUHMKA B noAoxkeHe CD.

2 OTKpOIITE OTAGACHME AAS KOMMAKT-AMCKA.

3 BcTaBbTe KOMNAKT-AMCK STUKETKOM BBEPX U OCTOPOXHO 3aKPOITE KPbILLIKY.
5 Ha ancnaee 0TobpasnTCsA ObLLIEE YNCAO AOPOIKEK.

4 Haxmunte kHonky P11 aas 3anycka BocnpousseAeHMS.
5 [osBuTcs ob603HaueHue [P ].
e AAf BbIBOpa AOPOKKM HaXKMUTE 4P,
*  Y706bl NPMOCTAHOBUTL BOCMPOM3BEAEHUE KOMMAKT-AMCKE, HaxkxmuTe P11
*  YT06bl BO306HOBUTL BOCMIPOM3BEAEHME KOMMAKT-AMCKA, cHOBa HaxxmnTe P
*  AAS OCTaHOBKM BOCMPOM3BEAEHUS KOMMAKT-AMCKA HammuTe B,

BeeaeHue

AanHas marHmuToaa ¢ CD nossoadeT:

. BOCMPOW3BOAUTL KOMMAKT-AMCKM 1 ayanodariabl MP3/WMA,

*  caywatb paano FM/MW (AM);

. NPOrpamMMM1POBATb NMOCAEAOBATEABHOCTb BOCTIPOU3BEAEHWS AOPOXKEK.

KoMnAeKT noctaBku

[poBEpLTE KOMMAEKTALMIO YTIAKOBKM.

* OcHoBHOE yCTpOMCTBO

*  LUnyp nuTaHus nepeMeHHOro Toka
*  Kabeab MP3 LINK

*  PyKOBOACTBO noAb3oBaTeAs

OnucaHne oCHOBHOro YCTpOMCTBa

MepekAtoyaTteas uctounuka: CD, FM, MW, OFF.

*  Bbibop B KayecTBe UCTOYHMKA BOCMIPOM3BEAEHUA KOMMNAKT-ANUCKE, PAAMO
FM/MW (AM) 1An BbIKAIOYEHME YCTPOICTBA.

MP3 LINK

+  Pasbem AAS MNOAKAIOYEHMSA BHELIHErO YCTPOMCTBA.

Amncnaen

*  OTobparkeHue TeKyLLEro COCTOAHMA.

OPEN+<CLOSE

* OTKPpbITHE MAM 3aKPBITUE OTAGAEHMS AASI AUCKA.

TUNING+/-

*  HacTpoiika Ha paanoCcTaHLmK

ALBUM+/-

* A koMnakT-anckoB MP3: [Nepexoa K CAeAyIOLEMY UAK MPEABIAYLLEMY
anbbomy Ha MP3-CD

>l

*  3anycK MAM NPUOCTaHOBKA BOCMPOU3BEACHNA.

) g gl

. Bbi6op NpeAblAyLLEN/CAEAYIOWEN AOPOXKKM.

*  [Mownck aopoxek Hasaa/Bnepea.

®@ Q0 ® 6 o 6 6

®

*  OcTaHoBKa BOCNPOM3BEAEHUS.
*  VAaAeHMe Nporpammsl.

@

MODE
*  Bbibop pexuma BocnpounsseaeHms: REPEAT nan SHUFFLE

PROG

* A koMmnakT-anckoB MP3: [porpamMmmpoBaHme AOPOXeK U MPOCMOTP
Nporpammsi

VOL+/-

*  Peryavposka ypoBHsA rpoMKoOCTM

Teaeckonuyeckas aHTeHHa

. HacTporika npuema FM-currana.

AC MAINS

*  Pasbem AAA BXOAALLErO B KOMMAGKT LUHYPa NUTaHWUA NEPEMEHHOIO ToKa

®@ ® ©® 6

®

KprLIJKa OTCEKA AAA DAEMEHTOB NMUTAHUA

3 Havaro paborsl

BHumaHume

* /cnoAb3oBaHmMe KHOMOK YNPaBACHMA 1 PEryAUPOBKM MAM BbINOAHEHNE ACHCTBUIA, OTAMYHbBIX
OT OMMUCAHHBIX HIKE, MOXET NPUBECTH K PAAMALIMOHHOMY OBAYUYEHMIO 1 K APYTUM OMaCHbIM
MOCAEACTBUAM.

Bceraa nocaeAOBaTEALHO CAGAYITE MHCTPYKLMAM, MPUMBEAEHHBIM B AQHHOI rAaBe.

["pu obpatlieHn B MpeACTaBUTeALCTBO KoMMaHii Philips HeobxoarMo HassaTb Homep
MOAEAU U CEPUIHBIN Homep ycTponcTsa. CepuiHbIi HOMEP M HOMEP MOAEAM YKa3aHbl
Ha HIPKHEI NaHeAM yCTpoMCTBa. BnwmTe 3Tv Homepa 3aech:

Homep Moaean
CepwiHblii Homep

nOAKAI-O‘-IeHMe K UCTOYHUKY MUTAHUA NepeMEHHOro
TOKa

BHumaHune

* Puck nospexaeHus yctpoicTeal YoeanTecsh, YTO Hanpsix)eHne SAeKTPOCETH COOTBETCTBYeT
HaMNpsKEHWIO, yKa3aHHOMY Ha 3aAHEMN MAW HKHEN NaHeAW YCTPOICTBa.

I\ Mpeaynpexaetme

3anpellaeTcs CHUMATb KOPMyC yCTPOMCTBa.

3anpellaeTca cMasbiBaTb ACTAAM YCTPOMNCTBA.

3anpellaeTcs ycTaHaBAMBATL YCTPONCTBO Ha APYTME SAEKTPUYECKME YCTPOMCTBA.

He ﬂOABeDFaQTE YCTPOPICTBO BO3AEIZCTBMK] NPAMbIX COAHEYHbIX /\yqe%, OTKPbITbIX MCTOYHNUKOB
OrHA N BbICOKNX TEMNeparTyp.

3anpellaeTca CMOTPETb Ha Aa3ePHbIN AyY BHY TPU YCTPOMCTBA.

YbeanTech, 4TO obecreveH Aerkuit AOCTYM K CETEBOMY LHYPY, BUAKE UAM aAANTEPY AAS
OTKAIOYEHNA )/CTDOI;WCTBH OT 3AEKTPOCEeTU.

“BHMMaHMG

* VIcnoAb3oBaHMe KHOMOK YNPaBAEHUA U PETYAUPOBKM UAM BLINOAHEHNE ACMCTBIM, OTAUYHBIX
OT OMMUCAHHBIX HIKE, MOXET NPUBECTH K PAAMALIMOHHOMY OBAYUYEHMIO 1 K APYTUM OMacHbIM
MOCAEACTBUAM.

.

.

YBepAOMAEHUE

AaHHoe n3aeane cooTBeTCTBYeT TpebosaHuam Esponeiickoro Cotosa no
PaAVONOMEXaM. c €
AaHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET TPEBOBAHMAM CAEAYIOLUX AVPEKTUB 1
pekomeHaaumit: 2004/108/EC + 2006/95/EC

BHeceHune AlobbIX M3MeHeHUI, HeoaobpeHHbix Philips Consumer Lifestyle,
MOXeT MPUBECTU K AULLIEHMIO NMOAb30BATEAS MPpaBa ynpaBAsaTb
o6opyAOBaHMEM.

AaHHOE U3AEAME CKOHCTPYMPOBAHO W M3rOTOBAEHO U3 BbICOKOKAUECTBEHHbIX E\/
MaTEePMAAOB U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAEXKAT NMepepaboTKe u

BTOPUYHOMY MCMOAB3OBAHMIO.

MapKnpoBKa CMMBOAOM MEPEYEPKHYTOrO MyCOPHOTrO 6aKka 03HavaeT, YTo AaHHOE
M3AEAME MOAMAAAET MOA AecTBME AnpekTuBbl EBponerickoro Coseta 2002/96/
EC

VY3HalTe O NpaBUAaX MECTHOrO 3aKOHOAATEABCTBA MO PA3AEABHON YTUAM3ALMN
INEKTPOTEXHUUECKUX U IAEKTPOHHBIX M3AEAUI.

AencTsyinTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBMAAMM 1 He BbibpackiBaiiTe ﬁ
oTpaboTasuiee U3aeAne BMecTe C BbIToBbIMK OTX0AaMU. [paBrAbHas
YTUAM3ALNSA OTCAYXKMBLIETO 0DOPYAOBaHUA NMOMOXeET NPeAOTBPaTUTbL
BO3MOXHOE BPEAHOE BO3AGMCTBME Ha OKPY>aIOLLYIO CPeAY 1 3A0POBbE YeAOBEKa.
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* Puck NOPaX}KeHna 3AEKTPUIHECKMM TOoKOM! ﬂpM OTKAIOYEHUN apanTepa NEPEMEHHOro ToKa OT
SAEKTPOCETU TAHMTE 3a BUAKY apanTepa. He TaHuTe 3a WHYP NUTaHKA.

Mpumeuanue

* YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO HEAAAEKO OT PO3ETKM NEPEMEHHOTO TOKa TaKiM 06pa3oM, YTobbI
BMAKA HAXOAMAACH B MPEAEAAX AOCAraEMOCTU.
* Tabanuka c 0603HAYEHWAMM PACTIOAOIKEHA HA HUMKHEN CTOPOHE OCHOBHOMO YCTPOMCTBA.

1 MoakaloumnTe ceTesoi wHyp K pasbemy AC~ MAINS ycTpoiicTsa 1 k poseTke
3AEKTPOCETU.

CoseTt

* A/\ﬂ SKOHOMWU SAEKTPO3IHEPTUM MOCAE UCMOAB30BAHNA YCTAHOBUTE NEPEKAIOHYATEADL B
noroxerune OFF.

Install batteries

Mpumevarune

® B KauecTBe MCTOYHMKA MUTAHUA yc‘rpo&tc‘rsa MOXHO MCMNOAb30BaTb U 6a‘rape%xw, v n1TaHne oT
SAEKTPOCETU NEPEMEHHOIO TOKaA.
. BaTaPEI;IKVI B KOMTMAEKT MOCTaBKN HE BXOAAT.

1 OTkpoiiTe KpbilKy 6aTapeitHoro oTceKa.
2 BcrasbTe 6 x 1.5V R14/UM-2/C-cell 6aTapeek, cobaioaas noaspHocTs (+/-).

Mounck pparmeHTa B MpeAeAax AOPOXKKU

1 Bo Bpems BOCMPOM3BEACHNA HAXKMUTE U YACPKMBANATE KHOMKY [44PM.
5 KoMnakT-AlcKk ByAET BOCMIPOM3BOANTBLCA Ha BbICOKOW CKOPOCTU C
MOHMXEHHbBIM YPOBHEM FPOMKOCTM.
2 OTnycTuTe KHOMKy [P, 4TOBL BO306HOBNTE HOpMaAbHOE
BOCMPOM3BEAEHME.

Coset

8 VYcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN

Troubleshooting

1 MpeaynpexaeHue

* 3anpeLllaeTca CHUMaTb KOPMyC yCTPOMCTBA.
ycy

AN COXpaHEHNA AEVCTBISA YCAOBMIA rapaHTUM 3aMpeLlaeTcs PEMOHTMPOBATL
YCTPOMCTBO CAMOCTOATEABHO.

[pyv BO3HMKHOBEHMM HEMOAGAOK B MPOLIECCE UCMOAB30BaHMSA AGHHOW CUCTEMBI
nepea obpaLLeHEM B CEPBCHYIO CAYKDY MPOBEPLTE CAEAYIOLLME MYHKTBI ECAM He
yAaeTcsa pewnTb NpobaeMy, noceTute Beb-canT Philips (www.philips.com/support).
[pu obpatueHnn B Komnaruio Philips ycTponcTBO AOAKHO HaXoANTLCA MOBAM30OCTH, @
HOMEP MOAEAU 1 CEPUMHBIN HOMEP AOAKHBI ObITb M3BECTHBI BaM.

OTcyTcTBYeT NUTaHKe

*  VbeanTeCh, YTO CETEBOW LUHYP NMAOTHO MOAKAIOYEH.

*  [lpoBepbTe HaAMUME SAEKTPOMUTAHNSA B CETEBOM PO3ETKE.
¢ [lpoBepbTe NPaBUABHOCTb YCTaHOBKM SIAEMEHTOB MUTaHUA.

Her 3ByKa
. HacTpoiiTe rpoMKocTb.
*  YbeAUTECh, YTO BOCMPOM3BOAMMAA AOPOXKKA COBMECTMMOrO Gopmara.

Amcnaeit He paboTaeT AOAXKHbBIM obpasom./He pearupyeT Ha HaXKaTue KHOMOK.
1 OTkalounTe WHYp NUTaHMA.
2 TloAKAIUMTE WHYP MUTAHWA YEPE3 HECKOABKO CEKYHA,

AMcK He BocrponsBoAUTCS

*  VbeAMTeCh, YTO AMCK YCTAHOBAEH STUKETKOW BBEPX.

* AAA OUNCTKM AMCKA UCMIOAB3YITE YUCTALLYIO TKaHb U3 MUKPOBOAOKHA M
NpOTUpaNTe AUCK OT LieHTa K KPaio MPAMbBIMU ABUMIKEHUAMM.

. ANCK MOXET ObITb MOBPEXKAEH. YCTaHOBUTE APYrOM AMCK.

*  VYbeauTech, 4TO AUCK fBAACTCS PpuHaAmsnposarHeiM CD/CD-R/CD-RW.

*  [lpoBepbTe YNCTOTY AUH3bI.

*  Vbeamnteck, 4To CD He KOAMPOBAH C MOMOLLBIO TEXHOAOTMIA 3aLN T
aBTOPCKMX MPaB.

Ha ancke CD nponyckatoTcs AOPOXKM

. Vbeauntecs, uto CD He noBpexAEH U He 3arps3HeH.

. Y6eANTECh, YTO PEXMM MPOrPaMMbI/BOCTIPOM3BEAEHMS B CAYHAMHOM MOPSAKE
OTKAIOYEH,

SK

1 Dodlezité upozornenia

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

* [locae TOro Kak 3aKOHUMTCA MOCAEAHSA AOPOXKKA, BOCTPOU3BEAEHWE KOMMAKT-AMCKA
OCTaHOBUTCA.

(CAUTION:TO REDUCE THE ISK OF LECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER (O BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSDE,REFER SERVICING TO QUALIED SERVICE PERSONNEL.

Bbibop aabboma

TOABKO AAA KOMMAKT-AMCcKoB MP3.

1 Y706kl BEIGPaTH AALBOM, BO BPEMSA BOCMPOUZBEACHUSA HAXKMMUTE KHOMKY
ALBUM+/-.

Bbibop pexxMMoB BocrnpousBeAeHUs

1 [MocrepoBaTeAbHO HaxumanTe kHonky MODE, 4To6bl BbIOpaTb OAMH 13
CAEAYIOLMX PEXMMOB BOCTIPOM3BEAEHWS.
. [<°] (NoBTOPUTL) — NOBTOPHOE BOCMIPOU3BEAEHWE AOPOXKKM.
*  [% ALL] (noBTOpUTL BCE) — NOBTOPHOE BOCMPOW3BEAEHME BCEX
AOPOXEK C KOMMaKT-AMCKa/BCEX 3aMPOrPaMMUPOBaHHbIX AOPOXKEK.
*  [2C] (B NpOV3BOALHOM MOPSIAKE) — BOCMPOW3BEAEHUE AOPOXKEK B
MPOU3BOABHOM MOPSIAKE.
2 AAs BO3BpaTa K OBbLIYHOMY PEXIMY BOCNPOK3BEAEHMA HaxumainTe MODE,
MoKa Ha AMCMAEE HE UCYE3HYT MHAMKATOPbI PEXMMOB.

Coset

* [lpv nponrpeiBaHNMM 3aNpPOrpaMMMUPOBaHHbIX AOPOXEK PEXMM BOCMPOU3BEAEHMA B
MPOM3BOALHOM MOPAAKE BbIOPaTh HEAB3A.

nPOFPaMMMPOBaHMe MOCA€AOBATEABHOCTHU
BOCIMPOU3BEAEHUA

YCTPOMCTBO NMO3BOAAET COXPaHUTb A0 20 AOPOXKEK B AOOI MOCAEAOBATEABHOCTU.

1 AAf NpOrpaMMMpOBaHMA BOCIPOM3BEACHMA B 33AaHHON
MOCAEAOBATEABHOCTU B PEXXMME OCTaHOBKM HaxkmuTe KHorky PROG.
9 Ha amcnaee noseatca obosHaverns [PROG] v [PO1].
2 Aaf koMnakT-prckoB MP3: HaxmuTe kHonky ALBUM#/-, uTo6bi BbiGpaTs
anbbOM.
3 AAABbI6OPa AOPOXKKM HAXKMUTE KHOMKY [4m!.
4 AAA cOXpaHEeHUA AOPOXKM HaxMmTe KHoMKy PROG.
9 Ha ancnaee noseatca obosHaderns [PROG] v [P02].
5  AnaBbibopa 1 coxpaHeHns aopoxek nosTopuTe warn 2 — 4.
9 [locre coxpaHerns 20 Aopoxek A0DaBAEHKE AOPOXKEK HEBO3MOXHO, @ Ha
Ancnaee oTobpassaTtcs obosHaveHus [PROG] u [---].
6 Ans3anycka nporpammbl HaxmmuTe P I1L
*  YTO6bI NPOCMOTPETb CMNCOK COXPAHEHHBIX AOPOXEK, B PEXKMME
ocTaHoBkM HaxknmarnTe PROG.
*  AAS OTMeHbI MPOrPamMMbl ABAXKABI HAXKMUTE KHoMKy W,

Coset

¢ [locae 3aBeplieHs BOCNPOM3BEAEHUS 3aMNPOrPaMMUPOBAHHOM MOCAEAOBATEABHOCTH
AOPOXeK \/CTDO%CTBO BEPHETCA B PEXUM obbluHOrO BOCTMPOWN3BEAEHNA. ,A,/\Fl MOBTOPHOro
BOCMPOU3BEAEHMA NPOrpaMmbl MOBTOPUTE WWarn 1-6.

5 BocnpousBeaeHue ¢ BHeLIHero
YCTPOMCTBA

C NOMOLLBIO AQHHOTO YCTPOMCTBA MOXHO NPOCAYLIMBATL 3amncn ¢ MP3-niaeepa.

Mpumevarue

* [Mpu noakAloYeHUM BHeWwHero ycTpoiicTea K pasbemy MP3 LINK marHuToAa nepekaioyaeTcs B
pexxum MP3 LINK asTomaTnyecku.

Tento ,blesk indikuje, Ze nezaizolovany materidl vo vasej jednotke by mohol
spbsobit’ zdsah elektrickym pridom. V zdujme bezpecnosti vietkych ¢lenov vasej
domdcnosti neodstrariujte kryt produktu.

Wykrignik" upozorniuje na funkcie, v pripade ktorych by ste si mali pozorne
prestudovat prilozend literaturu, aby ste predisli problémom s prevadzkou a
ddrzbou.

VAROVANIE: V zdujme zniZenia rizika poziaru alebo zdsahu elektrickym pridom
nesmie byt tento pristroj vystaveny pdsobeniu dazda ani vihkosti a na zariadenie sa
nesmu umiestriovat predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vdzy.
VYSTRAHA: Aby nedolo k zasahu elektrickym pridom, zastreku Uplne zasurite.
(Pre oblasti s polarizovanymi zastrékami: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym pridom,
zasurite Siroky kolik do Sirokého otvoru v zdsuvke.)

Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrziavajte vSetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

@QPOWO®OEE

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné regulatory,
kachle ¢i iné zariadenia (vratane zosiliovacov), ktoré produkuju teplo.

Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto nestupil ani ho nezalomil, n-’ g~
zastrckach, elektrickych objimkach a v mieste, kde vychadza zo zari

©)

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo Specifikované vyrobcom.

®

&)

Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo predavanymi so zariadenim. Ked' pouzivate
vozik, bud'te opatrni pri premiestiovani kombinacie vozik/zariadenie, aby
nedoslo k poraneniu v désledku prevratenia.

@ Pocas buarok s bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetok servis zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je
potrebny, ked' zariadenie bolo akymkolvek spésobom poskodené, napriklad
sa poskodil sietovy kabel alebo zastrcka, na zariadenie sa vyliala kvapalina
alebo do neho spadli nejaké predmety, zariadenie bolo vystavené dazd'u
alebo vlhkosti, nefunguje spravne alebo spadlo.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie — Aby nedoslo k vyteceniu
batérie, ktoré by mohlo sposobit’ poranenie oséb, skody na majetku alebo
poskodenie zariadenia:

e Vsetky batérie nainstalujte sprévne, s orientdciou pdlov + a - podla
vyznacenia na zariaden.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa zariadenie dlh3iu dobu nepouziva, vyberte batérie.

. Batérie nesmu byt vystavené zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je
napriklad sine¢né Ziarenie, oheri a pod.

Pristroje nesmu byt’ vystavené kvapkaniu ani striekaniu kvapalin.

®@®

Neumiestnujte na zariadenie ziadne nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

@ Tento produkt méze obsahovat’ olovo a ortut. Likvidacia tychto materidlov
méze podliehat’ predpisom sluZiacim na ochranu Zivotného prostredia.
Informacie o likvidacii alebo recyklovani vam poskytni miestne trady alebo
aliancia Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Tam, kde ako odpajacie zariadenie slizi siet'ova zastrcka alebo prepdjacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie zariadenie lahko pristupné pre
okamzité pouzitie.

1\ Varovanie

1 MoaknounTe kabeab MP3 LINK (Bx0AMT B KoMNAekT) K pasbemy MP3 LINK
(3,5 MM) Ha MarHMTOAE U K pa3beMy AAS HaylLHUKOB Ha MP3-naeepe.

6 [lpocAywmBaHue paamo

-

VCTaHOBUTE NEpPEKAIOYATEAD UCTOUHMKA B MOAOXKeHKe FM nan MW.

2 TMosopauusarite peryaatop TUNING+/-, noka KauecTso npuema He cTaHeT
OMTUMAABHBIM.

Coset

* A/\ﬂ YAYHWEHMA Ka4ecTsa rnpmemMa FM-curHana MoxkHo PasABUHY Tb, HAKAOHUTb AU MOBEPHYTH
aHTEHHY.
*  AAf yAydweHus KavecTsa nprema MW-curHana U3sMeHMTe NOAOKEHNE MarHUTOAbI.

7 CaeaeHus o6 usaeAumn

MpumeuaHue

* MH¢OPM&LLMH O NPOAYKTE MOXET 6bITb M3MeHeHa be3 NPeABapnUTEAbHOTO YBEAOMAEHUA.

[abapuTsbl (LLI x B x ") 341 MM X 122 MM X 236 MM

Bec 1,67 Kkr

9 B, 1,5 A nocT. Toka
220 — 240 B nepem. Toka, 50/60 Iy

McTOUHMK nUTaHns

[NoTpebasemas MOWHOCTb AkTumeH. <12 BT

BbixoaHas MOLWHOCTb 2 x 1 BT (cpeaHekBaapaTWyHasn)

-10°C~50°C
14 °F — 122 °F

AwranasoH pabourx TemnepaTyp

Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu ¢ast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.

Toto zariadenie chrérite pred priamym sine¢nym svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.
Nikdy sa nepozerajte do laserového Iica vo vnitri zariadenia.

Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo siete, uistite sa, ze k sietovému kablu,
zastrcke alebo adaptéru méte volny pristup.

Vystraha

Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie Uprav a inych postupov, nez s uvedené v
tomto dokumente, méZe mat' za nasledok vystavenie sa nebezpe¢nému Ziareniu alebo zapri¢init
nebezpecnu prevadzku.

Upozornenie

Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskeho spolotenstva tykajtce sa
rddiového rusenia. c €
Tento vyrobok vyhovuje poziadavkdam nasledovnych nariadeni a smernic:
2004/108/ES + 2006/95/ES

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto zariadent, ktoré nie su
vyslovene povolené spolocnostou Philips Consumer Lifestyle, mozu zrusit
opravnenie pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych materidlov a E
komponentoy, ktoré sa daju recyklovat a znova vyuzit.

Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa s kolieskami,
znamena to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska smernica 2002/96/ES.
Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu pre elektrické a elektronické
zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do bezného E
domdceho odpadu. Spravnou likviddciou starého produktu pomézete zabranit
moznym negativnym ndsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zaklade Smernice EU & 2006/66/EC nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.Informujte sa o miestnych pravidlach
separovaného zberu batérii, pretoZe sprdvna likviddcia pomdha zabrdnit moznym
negativnym ndsledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa zivotného prostredia

V3etky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov: kartén (Skatula),
polystyrénovd pena (vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd penova
pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je mozné v pripade roztriedenia
$pecializovanou spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit. DodrZiavajte miestne
nariadenia tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérii a starého
vybavenia.

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov podliehajicich
ochrane proti kopirovaniu, vrdtane pocitacovych [
programov, siborov, nahrdvok vysielania a zvuku,

mdZze byt povazované za porusenie autorskych prav a byt trestnym c¢inom. Toto
zariadenie nesmie byt pouzivané na takéto ucely.

Na nahrdvanie a prehrdvanie materidlov moéze byt potrebny suhlas. Pozrite si
autorsky zakon z roku 1956 a zédkony na ochranu prav umelcov z rokov 1958 az
1972.

Be responsible
Respect copyrights

Toto zariadenie obsahuje nasledujlce Stitky:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol zariadenia triedy Class Il

Tento symbol znamend, Ze zariadenie je vybavené dvojitym systémom izoldcie.

2 Vase zariadenie CD Soundmachine

BlahoZeldame Vdm ku kupe a vitame Vds v spolocnosti Philips! Ak chcete naplno vyuzit
podporu pontkanu spolo¢nostiou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.
philips.com/welcome.

4 Prehravanie disku CD

Poznamka

* Nie je mozné prehrdvat' disky CD kédované technoldgiami na ochranu autorskych prav.

MbZete prehrdvat komeréne dostupné hudobné disky CD:

*  Zapisovatelné disky CD (CD-R)

*  Prepisovatelné disky CD (CD-RW)

*  Disky MP3-CD

*  Disky WMA-CD

Prepnite voli¢ zdroja do polohy CD.

Otvorte priecinok na disk CD.

Vlozte disk CD tak, aby strana s potlatou smerovala nahor, a potom opatrne
zatvorte kryt priestoru pre disk CD.

9 Zobrazf sa celkovy pocet skladieb.

wWN =

4 Stlatenim tlacidla » Il spustite prehrévanie.
L Zobrazi sa polozka [»].
*  Akchcete vybrat skladbu,stlatte tlacidlo 44»».
*  Prehrdvanie CD pozastavite stlacenim tlacidla > Il
*  Prehrdvanie disku CD obnovite opitovnym stlacenim tlagidla P11
*  Prehrdvanie disku CD zastavite stlacenim tlacidla M.

Uvod

So zariadenim CD Soundmachine mozete:

*  prehravat disky CD a disky MP3/wma,

*  pocuvat rozhlasové stanice v pdsmach FM a MW (AM),
*  programovat poradie prehrdvania skladieb.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
. Hlavnd jednotka

*  Sietovy napdjaci kdbel

. Prepdjaci kdbel MP3 LINK

*  Navod na pouzivanie

Vyhl'adanie pasaze v ramci skladby

1 Pocas prehrdvania stlatte a podrte tlacidlo l4»».
5 Disk CD sa bude prehrdvat’ vysokou rychlostou a so znizenou hlasitostou.

2 Normadlne prehrdvanie obnovite uvolnenim tlacidla [¢»p.

Tip

* Ked vyhladdvanie dosiahne koniec poslednej skladby, disk CD sa zastavi.

Vyber albumu

Len pre disky MP3-CD.
1 Potas prehravania vyberte dany album stlatenim tlatidla ALBUM+/-,

Hlavna jednotka - prehlad

@ Prepinac zdroja: CD, FM, MW, OFF.

¢ Vyberdisku CD, vysielania v pasme FM a MW (AM) ako zdroja alebo
vypnutie zariadenia

MP3 LINK

»  Zasuvka pre pripojenie externého zariadenia

®

@ Panel displeja

*  Zobrazenie aktudlneho stavu.
(¥) OPEN-CLOSE

*  Otvorenie alebo zatvorenie priecinka na disk.
(5) TUNING+/-

*  Naladenie rddiovych stanic
(6) ALBUM+/-

e Pre disky MP3-CD: Preskocit' na nasledujlci/predchddzajdici album v disku

MP3-CD

@ »n

¢ Spustenie alebo pozastavenie prehrdvania
e

¢  Vyber predchéddzajicej/nasledujicej skladby

*  Vyhladdvanie dozadu/dopredu

u

*  Zastavenie prehravania.

*  Vymazanie programu

MODE

*  Vyber reZimu prehrévania: REPEAT (OPAKOVAT) alebo SHUFFLE
(NAHODNE PORADIE)

©)

®

i) PROG
. Pre disky MP3-CD: Naprogramovanie skladieb a prehliadanie programu
@ VOL+/-

. Nastavenie Urovne hlasitosti

@ Teleskopicka anténa
*  SIUZi na upravenie prijmu vysielania v pasme FM

AC MAINS

. Konektor pre dodany sietovy napdjaci kdbel

@ Dvierka priestoru pre batérie

3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie Uprav a inych postupov, nez si uvedené v
tomto dokumente, moZe mat' za ndsledok vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit
nebezpecnu prevddzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit na spolocnost’ Philips, pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo
tohto zariadenia. Cislo modelu a sériové &islo st uvedené na spodnej strane zariadenia.
Tieto ¢isla si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové islo

Pripojte siet'ovy kabel

“V)"straha

* Nebezpeclenstvo poskodenia produktu! Skontrolujte, ¢i napdtie zdroja napdjania zodpoveda
napatiu vyzna¢enému na zadnej alebo spodnej strane tohto zariadenia.

I\ Varovanie

* Nebezpeclenstvo zdsahu elektrickym pridom! Sietovy adaptér striedavého pridu vzdy odpdjajte
od elektrickej siete vytiahnutim zdstrcky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kabel.

Poznamka

Zariadenie nainstalujte do blizkosti elektrickej zasuvky na také miesto, kde mozno so zdstrckou
fahko manipulovat.
Typovy $titok sa nachddza na spodnej strane hlavnej jednotky.

1 Sietovy kdbel pripojte k zdsuvke AC~ MAINS na zariadenf a k elektricke]
zdsuvke.

Tip

Aby ste Setrili energiu: Po pouzitl nastavte voli¢ do polohy OFF.

I
AT
——— i

.7

Instalacia batérii

Poznamka

* Pre toto zariadenie mézete ako zdroj napdjania pouzit batérie alebo striedavy prid z elektrickej
siete
* Batérie nie s dodavané s prislusenstvom.

—_

Otvorte priestor pre batérie.

2 Viozte 6 x 1,5V R14/UM-2/C-¢lankové batérie v spravnej polarite (+/-) podla
obrazku.

3 Zatvorte priestor pre batérie.

5 CLOSTESORRIONSSD  ORATSOOIBIOVSVNN0
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Vyber rezimu prehravania

1 ReZim prehrdvania vyberte opakovanym stla¢anim tlacidla MODE:
*  [®] (opakovat) — opakovanie jednej skladby
*  [® ALL] (opakovat vietky) — opakovanie celého disku CD/programu
* [ (ndhodny vyber) — prehrévanie skladieb v ndhodnom poradf
2 Nandvrat k normalnemu prehrdvaniu opakovane stld¢ajte tla¢idlo MODE, a¥
kym sa ikony rezimu prehravania neprestand zobrazovat.

Tip

¢ Ked prehrdvate naprogramované skladby, rezim ndhodného vyberu skladieb nemozno vybrat.

Sekvencia prehravania naprogramovanych skladieb

MbZete naprogramovat’ az 20 skladieb v Zelanom poradi.
1 Stla¢enim tlatidla PROG v reZime zastavenia spustite sekvenciu prehrdvania
naprogramovanych skladieb.
» Zobrazia sa polozky [PROG] a [PO1].
2 Pridiskoch MP3-CD: pomocou tladidiel ALBUM+/- vyberte album.
Stlacenim tlatidiel [44®» vyberte skladbu.
4 Stlacenim tlacidla PROG ulozte skladbu.
9 Zobrazia sa polozky [PROG] a [P02].
5  Opakovanim krokov 2 a# 4 vyberte a ulozte vietky skladby.
> Po ulozenf vSetkych 20 skladieb nie je mozné vybrat dalSie skladby a displej
zobrazuje polozky [PROG] a [---].
6 Na prehranie programu stlacte tlacidlo P11
*  Opakovanym stld¢anim tlacidla PROG v rezime zastavenia mozete
prechddzat ulozenymi skladbami.
. Na zrusenie programu dvakrét stlacte tlacidlo H.

w

Tip

* Po skoncen( prehrdvania programu sa zariadenie vrati k beznému prehrédvaniu. Ak chcete program
prehrat’ znovu, opakujte kroky 1 az 6.

5 Pocuvanie z externého zariadenia

Toto zariadenie vdm umozriuje reprodukovat’ zvukové nahrdvky z prehrdvaca MP3.

Poznamka

¢ Ked pripojite externy prehravac do zasuvky MP3 LINK, toto zariadenie automaticky vyberie
zdsuvku MP3 LINK ako zdroj.

1 Poutite prepdjac kdbel MP3 Link (je sti¢astou balenia) na prepojenie
konektora MP3 LINK (3,5 mm) na tomto zariaden( s konektorom sltchadiel na
prehradvaci MP3.

6 Pocuvanie radia

—_

Prepnite voli¢ zdroja do polohy FM alebo MW.
2 Otécanim ladiaceho kolieska TUNING+/- naladte optimélny signdl.

Tip

* Aby ste zlepsili prijem stanic vysielanych v pdsme v FM, mbézete vysunutim, sklopenim alebo
natocenim teleskopickej antény vyhladat' polohu s najlepsim prijmom.
* Na zlepsenie prijmu signdlu v pdsme MW otocte zariadenie inym smerom.

7 Informacie o produkte

Poznamka

* Informdcie o produkte sa mézu zmenit' bez predchddzajiceho upozornenia.

Rozmery (5 x V x H) 341Tmm x 122mm x 236mm

Hmotnost 1,67 kg

DC9V15A
AC 220 - 240V, 50/60 Hz

Napdjaci zdroj

Spotreba energie Aktivne <12 W

Vystupny vykon 2x1W RMS
Rozsah prevédzkovej teploty 10 °C-50°C
14 °F 122 °F

8 Riesenie problémov

Riesenie problémov

1N Varovanie

¢ Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne nejaky problém, skér nez sa obrdtite na
servisné stredisko, vyskusajte nasledujice riesenia. Ak sa problém neodstrani, prejdite
na webovl lokalitu spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support). Ak sa rozhodnete

obrdtit' na spolocnost’ Philips, okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a sériové

&islo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze napdjaci kdbel je bezpecne pripojeny.

*  Uistite sa, Ze je napdjaci kdbel pod pridom.

B Uistite sa, Ze su batérie sprdvne viozené.

N - HEEN

Ziadny zvuk
*  Nastavte hlasitost.
e Zaistite, Zze prehrdvand skladba je v kompatibilnom formite.

Displej nepracuje spravne./Zariadenie nereaguje na pouzitie ovladacich prvkov.
1 Odpojte napdjaci kébel.
2 Po niekolkych sekundéch pripojte napdjaci kabel.

Disk sa neda prehrat’

e Zaistite, ze Stitok disku je vloZeny potlacenou stranou smerom nahor.

. Disk utrite cistiacou tkaninou z mikrovldkna, a to priamym pohybom smerom
od stredu k okraju disku.

. Tento disk moze byt chybny. Prehrajte iny disk.

e Uistite sa, ze disk CD je uzatvoreny CD/CD-R/CD-RW.

. Uistite sa, Zze SoSovka lasera je Cistd.

. Uistite sa, Ze disk CD nie je Sifrovany technoldgiami na ochranu autorskych
prav.

Dochadza k preskakovaniu skladieb na disku CD
. Uistite sa, ze disk CD nie je poskodeny alebo Spinavy.
. Uistite sa, Ze rezim programovaného/ndhodného prehravania je vypnuty.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlicou a
kvapkajucou vodou!

Poccus
Bawa MeXxayHapoaHasa rapaHTusa

Veaocaemwiii HOKynameib,

Bsl npro6penn nsjenve duiuric, kKoTopoe
ObLI0 pa3paboTaHO B COOTBETCTBUH C
BBICOUAIIIMMH CTaHIapTamMu kadecTsa. Ecin,
HeCMOTpH Ha 3TO, B U3JICJIMU BO3HUKACT
HEHMCIIPABHOCTh, DUIIUIIC rapaHTUPyeT
OecIUTaTHBIH PEMOHT U 3aMEHY 3arm4acTeit
HE3aBUCUMO OT CTpaHbl, I'/IC [IPOU3BOIUTCA
PEMOHT, B TCUCHHH TapaHTHiHOTO nepuoa 12
MECALICB OT AaThbl IIOKYIIKH. 3Ta
ME3KTyHapO/IHAs TAPAHTHS TOTIOTHSAET
CYLIECTBYIOIINE HAIMOHAJILHBIC FAPAHTHHHBIC
00s13aTeNBCTBA MPOAABLOB 1 DHITHIIC TTO
OTHOLIGHHMIO K BaM B CTPaHe MpHoOpeTeHus
TOBapa U He HAPYIIAET BAIIMX 3aKOHHBIX MPaB
Kak oTpeOuTess.

IMosxanyiicra, o6paTuTe BHUMAHKE HA TO, YTO
M3/IeNIME HE CUMTACTCS HEHCIIPABHbIM, €CITH
TpeOYIOTCs €r0 KOHCTPYKTHBHBIC H3MEHEHHs
110J1 MCCTHBIC MJIM HALITMOHAJIbHBIC CTaH}laprI,
KOTOPBIE MPUMEHSIOTCS B CTPaHax, JUist
KOTOPBIX M3/eNHe He ObLIO H3HAYAIbHO
pa3paboTaHO W/UIIH IPOU3BE/ICHO.
PexomeHnyem BaM BCer/ia NpOBEPATH
BO3MOJKHOCTb UCITI0JIb30BaHUS U3/IC/IHA B
KOHKpETHOH CTpaHe.

Ecnu m3nenne @ununc padoTtaet
Hel'[paBl/U'le() HJIA SBJISACTCA HeMCﬂpaBHbIM,
MOXKAITYHCTa, CBSKUTECH CO CBOCH
KOMITaHHEH-TIPOIaBLIOM HIIH JIIOOBIM
ABTOPU30BAHHBIM CEPBUC LIEHTPOM.
Hndopmanuio o Girkaiiiem cepBHC-IIeHTpe
Ha tepputopun Poccun Bel MojkeTe HOTydnTh
1o Tenedonam, ykasaHHeIM Hipke. Ecii Bam
TpefyeTcs cepBUCHOE 00CITY)KHBAHUE B
JIpyroii cTpaHe, BaM cieyeT 00paTuThes B
Hndopmarmonnsiit Lientp @unurnc B 310i
crpane, Teneon 1 Homep paxca Bl Haiinere
B COOTBETCTBYIOLICH 4aCTH 9TOro OyKiera.

Mesxaynapoanas rapantust Oummmnc
JIEHCTBYET B OTHOIICHHH H3/IEIIH,
NPUOOPETEHHOTO JUIsS JINYHBIX OBITOBBIX
HYXJI, KOTOPOE HCIIOJIb3YETCsI [0 CBOEMY
HA3HAYEHHIO B COOTBETCTBHH C HHCTPYKIMEH
I10 DKCIUTyaTal[uH, C COONIOACHUEM MPABUII H
TpeGoBaHMii 6€30MaCHOCTH, MPH
HPEICTaBICHUN OPHTHHAIA TOBAPHOTO WIN
KacCOBOTO 4YeKa, B KOTOPOM yKa3aHHBI J]aTa
MOKYIIKH, Ha3BaHNE KOMIIAHUH-TIPOJIABIIA,
MOJIeIIb U3/EIIUs U €T0 CePHITHBIIT HOMep.

UtoObI M30eKaTh HEHYXKHBIX HEYJOOCTB, MBI
pEKOMEHIyeM BaM BHHMATEJIbHO IPOYNTATh
MHCTPYKIMIO [0 KCILTYaTaluK Nepejl TeM,
Kak o0paInarhest 3a MOMOIIBIO.

ITo Bcem Bompocam, Ha KOTOPbIE HE jlaja
OTBeTa KOMIaHHs-TIPoJaBeLl, Bol Moxere
IMMO3BOHHUTb WJIK HAITUCATh:

MesxyHapoHas rapanTis Ouinmc He
JICHCTBYET, €CIIN:
e JIOKYMEHTBI 3aI0JIHEHbI HEPa300PUHBO
WM B HUX CJICNIAHbBI HCTIPABIICHHS,
®  MOJIeJIb WM CEPUHHBII HOMEp HU3JEIHs
3anncaHbl Hepa30OPUYNBO, OTCYTCTBYIOT
WM B HUX CJIEJIaHbl HCTIPABJICHHUS, Ten./dake:  (495) 961-11-11
®  PEMOHT WJIM KOHCTPYKTHUBHbBIE H3MEHEHHs Ten.: 8-800-200-0880
M3/€Hs GbUTH BBITIOJHEHBI (OecruraTHBIN MEXKIyrOPOIHBIH 3BOHOK)
HEaBTOPH30BaHHBIMH CEPBUCHBIMH
OpraHM3aLMAMH WITH JIMIAMH,
e ned)eKThl U3/eIHs ObLIN BHI3BAHBI
BHEIIHUMH BO3/ICHCTBUAMH, BKIIFOYasi, HO
HE OrpaHHYUBAsICh MOJIHUEH, MONaJaHHEeM
BO/Ibl, OTHEM, HEPaBHJIbHON
9KCIUTyaTallel WM HCIO0JIb30BAHHEM HE
0 Ha3HAYCHUIO.
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